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1. KAKO SE PRUAVITI?

1.1 Postopek prijave

PredlozZitev vlog poteka po »odprem postopku«, kar pomeni, da se lahko vloge predloZijo v
celotnem casu trajanja javnega razpisa, dokler niso dodeljena vsa sredstva. Kljub temu pa so
datumi za oddajo vlog, ki bodo obravnavane na naslednjem sestanku OzS, objavljeni na
spletni strani www.si-hr.eu.

Pred oddajo vloge so priporocljiva individualna posvetovanja s skupnim sekretariatom in

nacionalnimi organi.

1.2 Razpisna dokumentacija

Razpisno dokumentacijo za prijavo na javni razpis si lahko prenesete s spletne strani
programa (www.si-hr.eu), sestavljena pa je iz naslednjih dokumentov:

Javni razpis za predlozZitev projektov

- Prirocnik o izvajanju projektov za upravicence (sestavljen iz ve¢ tematskih delov)

- vzorec Sporazuma o partnerstvu

- vzorec Pogodbe o sofinanciranju

- predloga lzjave vodilnega partnerja

- predloga lzjave projektnega partnerja

- Program sodelovanja Interreg V-A Slovenija — Hrvaska, ki ga je odobrila EK dne 30.
septembra 2015.

Vlogo mora predloziti vodilni partner, in sicer izklju¢no prek spletnega sistema eMS
(electronic Monitoring System). PredloZena vloga mora vsebovati vse zahtevane podatke in
zahtevane spremne dokumente, ki Stejejo kot priloge k prijavnici in jih je treba prenesti v
obliki skeniranih dokumentov (ki so jih podpisali odgovorna oseba vodilnega ali projektnih
partnerjev) v spletnem sistemu za oddajo vlog (glejte poglavje 1.3 tega dela prirocnika).

1.3 Spletna oddaja (eMS) prijave

Ta del priro¢nika vsebuje klju¢ne tehni¢ne podatke o delovanju in uporabi elektronskega
sistema spremljanja (eMS) PS Interreg SI-HR.

Prijavnico morajo prijavitelji izpolniti in predloZiti prek sistema eMS. Priporo¢amo, da pred
zatetkom uporabe eMS natanéno preberete to poglavje.

Pri izpolnjevanju prijavnice:

se osredotocite na dajanje natan¢nih odgovorov na vprasanja;

pisite jasno in preprosto;

upostevajte zahtevo glede dolZine besedila, kjer je to navedeno;

odgovorite na vsa vprasanja (pred oddajo vioge).
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1.3.1 Tehniéne informacije in sistemske zahteve

eMS je spletna aplikacija, do katere lahko dostopate z najnovejsimi razlicicami vseh obicajnih
brskalnikov (npr. Internet Explorer 11, Firefox 35, Chrome 39)*. Funkcionalnost sistema je
skladna z obicajnimi standardi spletnih aplikacij za vnos in posiljanje podatkov.

1.3.2 Dostop in registracija
Do eMS lahko dostopate na spletni povezavi https://ems.si-hr.eu/ems.

Username=
Password=®
+ | Login + | Register

Uporabniki se morajo pred uporabo eMS registrirati s klikom povezave »Registriraj se« na
spletni strani eMS, kjer ustvarijo svoje uporabnisko ime in geslo ter vnesejo naslednje
informacije:

Registration
Description
Username

Email *
Password *
Password Again *
Firstname *
Lastname *

Title

Language EN | ™

B ' Register

e Uporabnisko ime: uporablja se za prijavo in predlozitev vlog; prijavitelj si ga izberejo
sami.

e Elektronski naslov: elektronski naslov prijavitelja.

e Geslo: se uporablja za dostop do eMS?; prijavitelj si ga izberejo sami.

¢ Ime/Priimek/Naziv: osebni podatki prijaviteljeve osebe za stike.

e Jezik: Anglescina je vnaprej dolocena. To lahko spremenite v slovenski in hrvaski
jezik s spustnim gumbom.

Potrditveno sporocilo bo poslano na e-postni naslov, naveden v registracijskem obrazcu. Sele
po potrditvi se prijavitelj lahko prijavi v eMS in ustvari PO.

Y Pri delu z brskalnikom Internet Explorer je treba onemogociti izbiro mozZnosti »prikaz intranetnih strani v
zdruZljivostnem nacinu« med nastavitvami zdruZljivostnega nacina brskalnika (za dostop do prednostnih
nastavitev zdruZljivostnega nacina brskalnika Internet Explorer pritisnite Alt + T + B).

2 e pozabite geslo, se za dodelitev novega gesla obrnite na sluZzbo za pomoc¢ (Skupni sekretariat) v ¢asu uradnih
uri.
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1.3.3 Izpolnjevanje in predloZitev prijavnice

Za pripravo in koncno predlozitev prijavnice se lahko registrira le prijavitelj v vlogi vodilnega
partnerja projekta. Vodilni partner lahko za urejanje nekaterih delov prijavnice odobri
pravice drugim uporabnikom (projektnim partnerjem). Projektni partnerji se registrirajo v
sistem eMS in posredujejo vodilnemu partnerju svoje uporabnisko ime, da jim le-ta dodeli
pravice do vloge. Vodilni partner lahko dodaja nove uporabnike v razdelku »Upravljanje z
uporabniki«, polje »Novi uporabnik« (ki je na posnetku zaslona oznacen z zeleno puscico).
Uporabnikom se lahko dodelijo pravice samo za branje s klikom izbire »Dodaj za branje« ali
pravice za urejanje s klikom izbire »Dodaj za urejanje« (na posnetku zaslona oznaceno z
rde¢imi puscicami).

Project Overview Partner Project Description Workplan Partner Budget Project Budget Overview

- Attachments

© Check Saved Project

User Project Mapping

® Generated Files
@) Project History

& Atachments New User Assigned User

2 User Management - .
) boormertProeet B —— il 3] [ ]

@ Toggle Tree User Name Role Option

2) Help +) Add For Reading (4 Add For Modification ~ Remove

» Management

O) Logout

Uporabniski racuni, ustvarjeni za pripravo in predloZitev vloge, so na voljo do konca
postopka ocenjevanja. Ce je projekt izbran za sofinanciranje, se za vsakega projektnega
partnerja ustvari nov nabor potrdil.

V dolo¢enem obsegu lahko razli¢ni partnerji hkrati (vzporedno) delajo na isti prijavnici. Pri
soCasnem delu morajo uporabniki zagotoviti, da ne delajo vsi na istem razdelku ali
podrazdelku (Ce je razdelek razdeljen).

Kadar koli med pripravo prijavnice je mogoce ustvariti datoteko v formatu pdf s klikom
izbire »Shrani kot pdf« (na posnetku zaslona oznaceno z modro). Ustvarjene datoteke pdf
so shranjene v razdelku »lzdelane datoteke« (oznaceno z rumeno na posnetku zaslona).
Upostevajte, da lahko shranjevanje dokumenta v razdelku »izdelane datoteke« traja nekaj
minut.

Kako izpolniti in oddati prijavnico:
V prijavnici je treba predstaviti vse bistvene podatke o projektu. Pred izpolnjevanjem
prijavnice upostevajte naslednje:

Ne pozabite SHRANITI

Pri izpolnjevanju prijavniceje treba upostevati naslednje pomembne vidike:

> eMsS ne daje nobenih opozoril ali zahtevkov za potrditev preden zapustite razdelek

prijavnice ali preden se odjavite. Vedno shranite podatke, preden zapustite razdelek
v prijavnici (gumb Shrani v zgornjem levem kotu), sicer bodo podatki izgubljeni!
Pri izpolnjevanju daljsih razdelkov ne pozabite redno shranjevati podatkov in se

tako izogniti izgubi podatkov v primeru prekinitev internetne povezave ali drugih
tehnicnih tezav.
Med vnasanjem podatkov ne uporabljajte tipke »Enter«, ker je rezultat lahko
nepric¢akovan.

» Vedno uporabljajte ukaze, ki jih ponuja vmesnik eMsS.
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Ob vstopu v eMS se vam prikaze naslednji zaslon:

Interreg Dashboard
B Droos Wy Frojects
Y —— b L Speifc Al nd
[ —— PE":"" tuwre © A":"“ sart § Erd © Parirer  MuSionally, Call @ Objecthe %:"'“_'.“"p'“ﬂf"u o e Proget
o e N i = (]

]

& Vploeomaonn
= Baien tetdriadl

g My Maibg © 0 [e= July 2015 —

Wi 2 Subgaan 2 Dot =
e Vaihoe Roser

secionic
monitonng
Sysbem

Na levi strani je razdelek za navigacijo, na desni pregled projektov, postni predal in koledar.

OPOZORILO: Pri izpolnjevanju prijavnice uporabite samo slovenski ali hrvaski vmesnik
(zelen kvadratek), angleski vmesnik ni relevanten. Ko vnasate besedilo, le-to vnasajte v

okenca s slovensko IN hrvasko zastavo, v okence z anglesko zastavo pa vpisite vezaj (-).

S klikom na "Prijavnice" (rde¢ kvadratek) si lahko ogledate svoje vioge.

Za ustvarjanje nove prijavnice morate klikniti »Dodaj projekt« in pokazal se vam bo naslednji
zaslon:

Interreg @ Calls
v Personal Name Start End Description Attachments

I SI- 1.03.201 1.12.. h
o T Open call SLHU Test 01032015 | 31.122023 @) Apply
@) Mailbox SILAT 01062015 12062015  Justfor testing @ Apply
§# Generated Flles SLAT 12062015 | 19.062020  Justfor testing (@) Apply

B User Account
SLAT 19062015 30062015  Justfor testing @ Apply

v Applications

@) My Applications

@) Book Marked
Applications

» eMS Management
» Project idea
©) Logout

EN =

emMs

electronic
monitoring
system
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DEL A — Pregled projekta

S klikom izbire »Prijavi« se pojavi naslednji zaslon, ki vsebuje identifikacijo projekta, kot so
naslov projekta, akronim, Stevilka, trajanje in izbira prednostne osi programa ter programski
specificni cilj:

Interreg E@  SAT Show More Application Form

i A s ) ;
‘ P Partner Project Description Workplan Partner Budget
) savE s
-
Project Summary
Project Identification
8 Generated Files
@) Toggle Tree Programme priority * 2 Programme priority specific objective ?
?) Help
et Project acronym 2 Projecttitie 2. Project number 2
SIAT
,
hacacirs Remaioing
) Logout
Project duration (months) ? Start date ? End date ?
0 Month 1 Days 29.07.2015 29.07.2015

EN x

Project Summary

Please give a short overview of the project and describe ?

electronic * the common challenge of the programme area you are jointly tackling in your project
monitoring o the overall objective of the project and the expected change your project will make to the current situation
system « the main outputs you will produce and who will benefit from them

« the approach you plan to take and why is cross-border/transnational approach needed

* whatis new / original abaut it

A B I U aikx, x A : (= =

Prijavnica se lahko nanasa le na eno prednostno os in en programski specifi¢ni cilj Interreg
Slovenija-Hrvaska, v poljih »Prednostna os programa« in »Programski specifi¢ni cilj« se lahko
izberejo iz spustnega seznama. »Naslov projekta« in »Akronim projekta« naj bosta kratka in
jasna, saj bo to uradni naziv projekta v celotnem casu izvajanja, ¢e bo izbran za
sofinanciranje. Trajanje projekta se lahko doloc¢i v poljih »Datum zacetka« in »Datum
zakljucka«. Polje »Trajanje projekta« se izpolni samodejno. Pri dolocanju trajanja projekta ne
pozabite, da so stroki upravi¢eni samo v ¢asu trajanja projekta. Polje »Stevilka projekta« se
izpolni samodejno, ko kliknete gumb »shrani«.

Ne pozabite SHRANITI

V polju »Povzetek projekta« navedite kratek opis projekta (v slovenscini, hrvascini in
anglescini) in opisite:
v" skupni izziv programskega obmodja, ki ga s &ezmejnim sodelovanjem v vasem
programu resujete;

v splosdni cilj projekta in pri¢akovano spremembo, ki jo Zelite doseéi z vadim projektom
glede na trenutno stanje;

v glavne outpute projekta in kdo bo imel korist od njih;
v" nadrtovan pristop in potrebo po ¢ezmejnem sodelovanju;

v kaj je novega/inovativnega pri vaSem projektu.

DEL B - Projektni partnerji
Naslednji korak je izpolnjevanje razdelka »Partner«. Za to kliknite gumb »Partner«, ki se
pojavi na naslednjem zaslonu:
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Project Overview Project Description Workplan Partner Budget Project Budget Overview
Attachments
Partner List
Nurl\ber Name ¢ Nationality ¢ Abbreviation ¢ Role ¢ View Partner
No Data Found

Ce 7Zelite dodati projektnega partnerja, kliknite »Nov partner«. Ta razdelek vsebuje
informacije o projektnem partnerju.

‘ Project Overview Partner Project Description Workplan Partner Budget Project Budget Overview

‘ Attachments

Lead Partner 1

Partner role in the project 2 Name of the organisation in original language ?

Lead Partner %

255 Characters Remaining

Abbreviation of organisation ? Department/unit/division ?

255 Characters Remaining

Za vsakega projektnega partnerja se doloci vloga v projektu, ki se izbere v spustnem
seznamu (vodilni partner ali projektni partner). Polje »Oddelek/enota/sektor« se izpolni le,
e je to potrebno.

Address
Nutso
o -
SLOVENIJA (S1) Street % Housenumber v
I | .H |
from t Regions | e
Nuts2 4 PosuiCode ¥ ay 12
Vzhodna Siovenija (5101) -
Nuts3 ,  Homepage 1
Koroika (SI013) -
Legal And Financial Information
Type of partner i Legal Status ?/  Co-financing source 124
enterprise, excluding SME = privete > ERDF &
Co-financing Rate % w
(max=0.00 %)
”, 15 your organisation entitled to recover VAT based ¢ 2
AT b 2, nationallegisiation for the acciviies implemented in
the project?
no
Legal Representative Contact Person
Tive 74 Tide 73
r - Wr -
First name 4  Lastname W Name ?/  Lastname w
E-mail Address. 2 Telephone 3 E-mail Address 27 Teiephone w
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Podatke za polja »NUTS«, »Tip partnerja«, »Vracilo DDV«, »Vir sofinanciranja« in »Pravni
status« lahko izberete s spustnega seznama. V vsa druga polja morate sami vnesti podatke,
ali pa se ti izpolnijo samodejno. Ce Zelite dodati projektnega partnerja zunaj programskega
obmodja, kliknite okvir »lz vseh regij«, ki je na posnetku zaslona oznacen z rdeco puscico.

Experiences Of Partner Benefit

Competences and experiences ?) Benefit ?

Other international projects

If applicable, describe the organisation's experience in participating in and/or managing EU ?
co-financed projects or other international projects.

V polju »lzku$nje partnerja« je treba opisati tematske kompetence in izkusnje projektnega
partnerja, ki so pomembne za projekt, v polju »Korist« pa nasteti koristi sodelovanja
organizacije v projektu; ¢e ima projektni partner sedezZ izven programskega obmodja, je
potrebno utemeljiti njegovo sodelovanje v projektu. V polju »Drugi mednarodni projekti« je
potrebno opisati izkusnje organizacije s sodelovanjem pri projektih, ki jih sofinancira EU, ali
njihovim upravljanjem, ter druge mednarodne projekte.

Ne pozabite SHRANITI

Ce Zelite ustvariti novega partnerja, ponovno pritisnite gumb "Partner" in nato "Nov partner"
ter ponovite postopek, pojasnjen v razdelku "Projektni partnerji". Za dodajanje pridruzenih
partnerjev pritisnite gumb "Partner" in nato "PridruZeni partner".

DEL C — Opis projekta
Prijavitelji morajo podati informacije o tem, kako projekt prispeva k ciljem programa Interreg
Slovenija-Hrvaska. Opis projekta vkljuCuje naslednje razdelke: Pomen projekta, Projektni cilji
in rezultati, Projektni kontekst in Horizontalna nacela. razdelke lahko izberete v polju »Opis
projekta«.

Project Overview Partner P Workplan Partner Budget Project Budget Overview

Attachments

Project Relevance

o Horizontal Principles

DEL C.1 - Pomen projekta:

Teritorialni izziv — prijavitelji morajo pojasniti, kateri skupni izzivi v programskem obmocju
bodo naslovljeni s projektom. OpiSite pomen projekta za programsko obmocje z vidika
skupnih izzivov in/ali priloznosti, ki jih obravnava.

Projektni pristop — prijavitelji morajo odgovoriti, kako projekt reSuje identificirane skupne
izzive in/ali priloznosti in kaj je novega v njegovem pristopu. Opisite nove pristope, ki bodo
razviti tekom projekta in/ali obstojece pristope, ki bodo sprejeti in izvedeni v ¢asu trajanja
projekta, ter nacin, kako bo projekt presegel obstojece prakse v sektorju/programskem
obmocdju/sodelujocih drzavah.
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Razlog za sodelovanje — prijavitelji morajo odgovoriti, zakaj je za doseganje projektnih ciljev
in rezultatov potrebno cezmejno sodelovanje. Pojasnite, zakaj ciljev projekta ni mogoce
ucinkovito dosedi le na nacionalni/regionalni/lokalni ravni in opisite koristi, ki jih bodo imeli
projektni partnerji/ciline skupine/projektno obmocje/programsko obmocje s ¢ezmejnim
pristopom.

Kriteriji za sodelovanje — da bi bil projekt upravi¢en do sofinanciranja, morajo biti izpolnjeni
vsaj trije od stirih kriterijev sodelovanja. Oznacite jih v eMS in opisite, kako jih boste izpolnili.
Merila sodelovanja so opisana v drugem delu, poglavje 1.5.

Izpolnjevanje vodilnih nacel — prijavitelji morajo z DA ali NE odgovoriti, ali projekt izpolnjuje
vsa zahtevana vodilna nacela posamezne prednostne nalozbe, ki so navedena v PS Interreg
SI - HR oziroma v Priro¢niku o izvajanju projektov za upravicence (prvi del, poglavje 1.4).

Ne pozabite SHRANITI

DEL C.2 - Projektni cilji in rezultati:
Razdelek "Projektni cilji in rezultati" predstavlja intervencijsko logiko, ki jo sestavljajo
naslednji elementi:

e Glavni skupni cilj projekta
e Glavni rezultati projekta
e Projektni specificni cilji

Prijavitelj mora v tem razdelku opredeliti projektne cilje (glavni cilj in specificne cilje) ter
pricakovane projektne rezultate.

Project Focus

<rrogramme Priority Specific Objective: > Programme result

Select one programme result -
indicator your project will
contribute to.

Project overall objective
Project main result

What are the project results and how do they link to the programme result indicator?
Specify one or more project results and describe their contribution to the programme result
indicator.

Project specific objectives
Which are the specific objectives the project will be working towards?
IR

Project Specific Objective 1 ©) Remove Project Specific Objective

Title of specific objective Please provice a short explanation on the defined specific objectives

10
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Polje »Programski specifi¢ni cilj« se izpolni samodejno iz razdelka A. Zagotoviti je treba, da je
glavni skupni cilj projekta v celoti skladen z izbranim specificnim ciljem programa. V polju
»Programski rezultat« lahko izberete en programski indikator rezultata, h kateremu bo
pripomogel vas projekt, s spustnega seznama.

V polju »Glavni skupni cilj projekta« je treba doloditi glavni cilj projekta in kako prispeva k
programskem specifénem ciljem. V polju »Glavni rezultati projekta« je opis projektnih
rezultatov in njihova povezava z indikatorji rezultata programa. OpiSite enega ali vec
projektnih rezultatov in njihov prispevek h kazalniku rezultata programa.

Projektni specificni cilj opisuje neposredni cilj, ki ga Zelimo doseci s projektom in je izvedljiv v
¢asu trajanja projekta, in sicer s pomocjo neposrednih u¢inkov projekta. Na koncu projekta
mora biti mogoce preveriti, ali je bil specifi¢ni cilj dosezen ali ne. Vsak specifi¢ni cilj projekta
mora jasno prispevati k skupnemu glavnemu cilju projekta. V eMS je mogoce opredeliti
najvec 3 projektne specificne cilje in jih ustrezno obrazloziti.

V eMS sta trajnost in prenosljivost ucinkov in rezultatov vkljuéeni v razdelek »Projektni cilji in
rezultati«:

IDurab":\'ty And Transferability Of Main OutthsI

How will the project ensure that project outputs and result/s have a lasting effect beyond How will the project ensure that project outputs and results are applicable and replicable by
project duration? other organisations/regions/countries outside of the current partnership?

Please describe to what extent it will be possible to transfer the outputs and results to other
Please describe concrete measures (including institutional structures, financial resources, etc.) organisations/regions/countries outside of the current partnership.
taken during and after project implementation to ensure and/or strengthen the durability of
the project outputs and results. If relevant, explain who will be responsible and/or who will be
the owner of results and outputs.

Prijavitelj mora v teh dveh poljih opisati, kako bo v okviru projekta zagotovljena trajnost
neposrednih ucinkov in rezultatov tudi po koncu trajanja projekta. Opisite konkretne ukrepe
(vklju€no z institucionalnimi strukturami, financnimi viri itd.), sprejete med trajanjem in po
izvedbi projekta, s katerimi bo zagotovljena in/ali okrepljena trajnost neposrednih ucinkov in
rezultatov projekta. Po potrebi pojasnite, kdo bo odgovoren in/ali kdo bo nosilec rezultatov
in neposrednih ucinkov. Potrebno je tudi obrazloZiti, kako bodo v okviru projekta
zagotovljeni uporaba in ponovljivost neposrednih ucinkov in rezultatov v drugih
organizacijah/regijah/drzavah zunaj trenutnega partnerstva. OpiSite moZen obseg prenosa
neposrednih ucinkov in rezultatov na druge organizacije/regije/drzave zunaj trenutnega
partnerstva.

Ne pozabite SHRANITI
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DEL C.3 - Projektni kontekst:

B I U akx x A F 82 A

“A B I U e x

V polju »Projektni kontekst« je potrebno opisati prispevek projekta k ustreznim strategijam
in politikam; zlasti tistim na programskem obmocju (npr. Podonavska makro regija, Alpska
makro regija itd.).

V polje »Sinergije« se vpisSejo sinergije s preteklimi in sedanjimi EU in drugimi projekti ali
pobudami, ki jih uporablja projekt.

V polju »Znanje« je opis izkusenj in spoznanj, na katerih temelji projekt, in drugega
razpoloZljivega znanja, ki projektu koristi. Poleg tega prijavitelji v tem polju opisejo, na
kaksen nacin projekt izpolnjuje vodilna nacela posamezne prednostne naloZzbe. Odgovarja
se le na vprasanja, ki se nanasajo na prednostno nalozbo, na katero se prijavlja projekt.
Odgovore se poda po istih zaporednih Stevilkah, kot so navedena vprasanja za posamezno
prednostno naloZbo. Prijavitelji morajo odgovoriti na vsa vpraSanja za posamezno
prednostno nalozZbo.

Ne pozabite SHRANITI

DEL C.4 — Horizontalna nacela
Prijavitelji morajo navesti, kako bo projekt prispeval k horizontalnim nacelom programa, in

sicer oznacijo vrsto moznih vplivov:
v" Trajnostni razvoj
v" Enake moZnosti in nediskriminacija
v" Enakost med moskimi in Zenskami

12
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Horizontal Principles

Please indicate which type of contribution to horizontal principles applies to the project, and justify the choice.

Sustainable development
(environment)
neutral ¥

negative

positive

Equal opportunity and

non-discrimination
neutral O

Equality between men and wome!
neutral

V vlogi je treba opraviti samooceno upostevanja zgornjih nacel. Prispevek je lahko nevtralen,
pozitiven ali negativen in ga je treba utemeljiti.

Ne pozabite SHRANITI

DEL D — Delovni naért
DEL D.1 - Seznam delovnih sklopov

Delovni nacrt projekta opisuje aktivnosti, ki bodo izvedene v okviru projekta z namenom
zagotavljanja neposrednih ucinkov, ki so potrebni za doseganje projektnih specifi¢nih ciljev.
Delovni nacrt je sestavljen iz serije delovnih sklopov. Dva od njih sta dolofena vnaprej
(upravljanje in komuniciranje), druge lahko opredelijo prijavitelji.

Na splosno je za delovni paket znacilno naslednje:
v" Cilj delovnega sklopa.

Jasne vloge in odgovornosti projektnih partnerjev.
Sestavljen je iz vec aktivnosti (priporocenih je 4 do 6 dejavnosti na delovni sklop).
Zagotavljati mora vsaj en neposredni uinek (velja le za tematske delovne sklope).

Opredeljen je z zacetnim in konénim datumom.
Logi¢na povezava z drugimi delovnimi sklopi.

SN NEENEENEEN

Opredelitve neposrednih ucinkov projekta, projektnih aktivnosti in dosezkov projekta:

Neposredni ucinki projekta (outputi) - so oprijemljivi dosezki projekta, ki prispevajo k
doseganju rezultatov. So neposredna posledica aktivnosti, ki se izvajajo v okviru projekta.

Ne omogocajo kvalitativne presoje rezultatov projekta. Z drugimi besedami to pomeni, da

13
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ni nujno, da bo projekt uspesen zaradi Stevilnih organiziranih delavnic (neposredni ucinki).
Neposredni ucinki (outputi) se obi¢ajno merijo v fizicnih enotah, kot so Stevilo seminarjev,
obiskov na terenu, konferenc, udeleZencev, objav, ugotovljenih dobrih praks ali
obravnavanih politik.

Projektne aktivnosti — vsak delovni sklop je razdeljen na aktivnosti (priporoceno je najvec 3
do 5 aktivnosti na delovni sklop). Aktivnosti morajo voditi k razvoju enega ali vec
neposrednih ucinkov projekta. Za vsako dejavnost mora biti doloen mesec zacetka in
konca ter predvideni stroski.

Dosezki projekta — vsaka aktivnost mora vkljucevati enega ali ve¢ dosezkov (npr. analiza,
Studija izvedljivosti), ki pripomorejo k doseganju neposrednih ucinkov projekta. Manjse
posamezne aktivnosti, kot so na primer porocila o sestankih deleznikov, delovne skupine
itd., ni treba navesti kot posamezne dosezke, ampak jih je treba zdruziti v en dosezek, npr.
kvalitativho porocilo z opisom sodelovanja deleznikov. To so dosezki, ki nastanejo pri
izvedbi projektnih aktivnostih, placanih iz naslova projektnih sredstev (tj. strategija/akcijski
nacrt, orodje, pilotni ukrep, usposabljanje itd.).

Vrste delovnih sklopov:

Program predvideva pet razlicnih vrst delovnih sklopov: Priprava, Upravljanje,
Komunikacija, lzvajanje in Investicije. Za dostop do razdelka delovnih sklopov pritisnite
gumb »Seznam delovnih sklopov« in prikazal se bo seznam. S klikom ikone »povecevalno
steklo« lahko vstopite v posamezni delovni sklop.

Project Overview Partner Project Description ® Partner Budget Project Budget Overview

Attachments

o Target Groups

Workpackage List o Define Periods

o Activities outside the programme area
MANAGEMENT No Workpackages Defined

01.07.2015 30.06.2017 2] <

Delovni sklop “Priprava” je vnaprej doloCen, zato ne morete spremenjati imena tega
delovnega sklopa. Za ta delovni sklop je vedno odgovoren vodilni partner, poleg tega pa se
lahko v sklop dodajo tudi vsi drugi projektni partnerji. Ta delovni paket lahko vsebuje
naslednje postavke/aktivnosti:

v" prevod prijave

v" angaiiranje zunanjih strokovnjakov za pripravo prijave

v" tehniéna investicijska dokumentacija (nacrti, $tudije izvedljivosti in dovoljenja)

v" druge strokovne $tudije

Ta seznam je dokoncen (za vec informacij o upravicenosti stroskov priprave glejte Cetrti del,
poglavje 2.3).
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Delovni sklop »Upravljanje« je vnaprej dolocen, zato ne morete spreminjati imena tega
delovnega sklopa. Za ta delovni sklop je vedno odgovoren vodilni partner, poleg tega pa se
lahko v sklop dodajo tudi vsi drugi projektni partneriji.

Management M

Work Package Details

Partner

QP Responsible Partner Selection

Role in the project ¢ Abbreviation ¢

Description

Describe how the management on the strategic and operational level will be carried out in the project, specifically:

® structure, responsibilities and procedures for the day-to-day and
* communication within the partnership

* reporting and evaluation procedures

* Indicate whether the management is foreseen to be externalised

Polje »Opis« mora vsebovati opis vodenja na strateski in operativni ravni projekta, Se
posebe;j:

v’ strukture, odgovornosti in postopke za dnevno upravljanje in koordinacijo,
komuniciranje med partneriji,
postopke porocanja in vrednotenja,
upravljanje kakovosti in tveganj,
navedba, ali je predvideno zunanje upravljanje.

AN N NN

Naslednji korak je opredelitev aktivnosti (na spodnjem posnetku zaslona oznaceno z rdeco).
Za vsako aktivnost je treba opredeliti ustrezne dosezke (na spodnjem posnetku zaslona
oznaceno z zeleno). Ena aktivnost ima lahko ve¢ dosezkov, ki jih dodamo s klikom gumba
»Dodaj dosezke«.

Upostevajte, da v delovnem sklopu upravljanje niso predvideni neposredni ucinki.
Neposredni ucinki projekta so povezani z izvedbenimi dosezki in morajo biti zato vkljuceni v
delovnih sklopih Izvajanje. Dodatne aktivnosti lahko dodamo s klikom gumba »Dodaj
aktivnost«.
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Activity M.1
Activity Title Start Date End Date
01.07.2015 30.06.2017 Deliveratile M.1.1 © Remove
Title Target Value
0,00
Delivery Month
June o
- x
e 2017
I — |

Description
Activity Description

Activity description

©) Remove Activity Q! Add Deliverable
& Add Activi

V polje »Indikativni stroSkovni nacrt« se vnese predvidena vrednost celotnega stroska za
posamezno aktivnost vseh partnerjev v projektu.

Ne pozabite SHRANITI

Naslednji obvezni delovni sklop je »Komunikacija«.

Delovni sklop »Komunikacija« je vnaprej dolocen, zato ne morete spreminjati imena tega
delovnega sklopa. Za ta delovni sklop je mogoce izbrati odgovorne partnerje, poleg tega pa
se lahko v delovni sklop vkljucijo tudi vsi drugi projektni partner;ji.

V polje »Povzetek« se vnesejo opis in cilji delovnega sklopa, vklju¢no z razlago sodelovanja in
vkljuéevanja partnerjev v posamezne aktivnosti in prispevka posameznih partnerjev.
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Communication C

Work Package Details

Partner

WP Responsible Partner Selection

Partners' involvement

Name & Role in the project ¢ Abbreviation &

- e =

example PP

Summary

Summary description and objectives of the work package including explanation of how will partners be involved. (who will do what)

Naslednji korak je opredelitev komunikacijskih ciljev posameznega »projektnega
specificnega cilja« (ki se samodejno izpolni iz razdelka C.2). Komunikacijski cilji, pristopi in
aktivnosti so opisani spodaj.

Komunikacijski cilji: Kako lahko komunikacije pripomorejo k doseganju posameznega
projektnega specificnega cilja? Prvi korak je dolociti, kaj Zeli projekt dosec¢i s pomocjo
komunikacije. Za lazZjo izbiro med komunikacijskimi cilji projektov so vnaprej doloceni Stirje
osnovni cilji:

Dvigovanje ozave$¢enosti

IzboljSanje znanja

Vpliv na odnos

Sprememba obnasanja

AN NI NN

Za vsak projektni specificni cilj je mogocCe izbrati enega ali dva od zgoraj navedenih
komunikacijskih ciljev. V naslednjem koraku je treba opredeliti pristop za vsak komunikacijski
cilj.

V polju »Pristop« je treba opisati, na kakSen nacin nacrtujete doseci vaso ciljno skupino.
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Objectives

Project specific objectives Communication objectives Approach Tactics

Influence attitude

Increase knowledge

Change behaviour

&) Add communication objective @) Remove Communication Objective

Komunikacijske aktivnosti — s katerimi konkretnimi orodji in dejavnostmi je mogoce najbolje
izvesti pristop? Dejavnosti in orodja pridejo na vrsto Cisto na koncu postopka nacrtovanja.
Potrebno je ustvarjalno razmisljanje o posebnih vrstah dogodkov, digitalnih ukrepov ali
drugih komunikacijskih dejavnosti, ki lahko pomagajo pri izvedbi opredeljenega pristopa.

Za lazjo izbiro med komunikacijskimi cilji projektov je vnaprej doloéenih pet osnovnih
sklopov aktivnosti (na posnetku zaslona oznaceno z rdeco), iz katerih lahko izberete
naslednje:

v' Zadetne aktivnosti vkljucujejo pripravo komunikacijske strategije v zagonski fazi.
Poleg tega je treba izvesti osnovna komunikacijska orodja, vkljuéno s spletno stranjo
projekta, in pisarniski material (promocijski material itd.) skladno z navodili za
informiranje in komuniciranje v okviru programa.

v" Publikacije vkljuujejo vse tiskane in digitalne izdelke, kot so letaki, bro3ure, knjige in
Studije, z informacijami o projektu in njegovih neposrednih ucinkih.

v Javni dogodki vklju€ujejo kakrsne koli konference, kampanje, predstavitve ali druge
vecje dogodke in dejavnosti, s pomocjo katerih lahko projekt in njegove ucinke
predstavimo Sirsi publiki.

v Promocijski materiali morajo biti jasno povezani z dvigovanjem zavesti o splo$nem
cilju projekta in navedeni pod dosezki.

v’ Digitalne dejavnosti vklju¢ujejo raznovrstne druzbene medije in multimedijske
dejavnosti (npr. video, animacije, spletna stran projekta).

Za vsako aktivnost je treba opredeliti ustrezne dosezke (na spodnjem posnetku zaslona
oznadeno z zeleno), na primer sklop »Publikacije« lahko razélenimo na »Studije«, »Letaki«,
»Infografika« ali drugi ustrezni dosezki. Pomembno je, da te posebne dosezke koli¢insko
opredelimo in jih na kratko opiSemo. Navedite tudi, h kateremu komunikacijskemu cilju
pripomore posamezni dosezek.

Ena dejavnost ima lahko ve¢ dosezkov, ki jih dodamo s klikom gumba »Dodaj dosezke«.
Upostevajte, da v komunikacijskem delovnem sklopu niso predvideni neposredni ucinki.
Neposredni ucinki projekta so povezani z izvedbenimi dosezki in morajo biti zato vkljuceni v
delovni sklop lzvajanje. Dodatne aktivnosti lahko dodamo s klikom gumba »Dodaj aktivnost«.

18



nterreg
SLOVENIJA - HRVASKA

Prirocnik o izvajanju projektov za upravicence

Evropska unija | Evropski sklad za regionalni razvaj
3. DEL: PRJAVA IN OCENJEVANIJE
Activity C.1
Activity Title Start Date End Date
Start-up activities including communication s | ¥ 01.07.2015 30.06.2017 Delveratie €11 © Remove
E: p activities g Title Target Value
Publication(s) Indicative Budge: 0,00
s €000
Publi
ublic Event(s) Delivery Month
Promotional meterial
i S June %
Digital activities x
2017

Activity description

Description

©) Remove Activity {0 Add Deliverable
O Add Activity

V polje »Indikativni stroSkovni nacrt« se vnese predvidena vrednost celotnega stroska za
posamezno dejavnost vseh partnerjev v projektu.

Ne pozabite SHRANITI

Delovni sklopi »lzvajanje« opisujejo kljucne »tematske« dejavnosti, ki se izvajajo v okviru
projekta, in povezane neposredne ucinke. Delovnih sklopov lzvajanja je lahko najvec pet.
Naziv delovnega sklopa mora odraZati strateSko cezmejno osredotocenost na nacrtovane
rezultate delovnega sklopa in ne na nacrtovane dejavnosti. Za ta delovni sklop je mogoce

izbrati odgovornega partnerja, poleg tega pa se lahko v sklop vkljucijo tudi vsi drugi projektni
partneriji.

V polje »Povzetek izvajanja« se vnesejo opis in cilji delovnega sklopa, vklju¢no z razlago
sodelovanja in vkljuevanja partnerjev v posamezne dejavnosti in prispevka posameznih
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partnerjev.
Implementation T1

Work Package Details

Partner

WP Responsible Partner Selection

Partners' involvement

Name ¢ Role in the project ¢ Abbreviation ¢

I |

example PP

Summary

Summary description and objectives of the work package including explanation of how will partners be involved. (who will do what)

Naslednji korak je opis glavnih neposrednih ucinkov projekta, ki bodo zagotovljeni na podlagi
dejavnosti, izvedenih v okviru tega delovnega sklopa. Za vsak glavni neposredni ucinek
projekta mora biti izbran programski kazalnik neposrednega ucinka (spustni seznam -
oznacen zeleno). Za programski kazalnik neposrednega ucinka in projekta se mora
uporabljati enaka merska enota.

Main outputs

Please describe project main outputs that will be delivered based on the activities carried out in this work package. For each project main output a programme output indicator should be chosen.
Please note that they need to have the same measurement unit.

Project main output T1.1 (© Remove Qutput

Title <Emb€ your project main W‘P“E > iChoose a programme output indicator to which the project main output
== will contribute.

Delivery date ‘Quantify your contribution

June v 07 0,00 Number

r Add output indicator

©! Add output

Vsak delovni sklop lzvajanje mora vsebovati vsaj en glavni neposredni ucinek projekta,
dodatne neposredne ucinke pa lahko dodate s klikom gumba »Dodaj neposredni ucinek
projekta«. En neposredni ucinek je lahko povezan z najve¢ dvema kazalnikoma neposrednih
ucinkov programa, doda pa se lahko z gumbom »Dodaj programski kazalnik neposrednega
ucinka«.

Ustrezno pozornost je treba nameniti ugotavljanju, kako lahko neposredne ucinke
uporabljajo ciljne skupine.
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Target Groups

Who will use the main outputs?

Target groups per main outputs | ¥ @

Targetgroupinvolvement

S spustnega seznama se izberejo ciljne skupine in vnese se opis, kako bodo vkljucene ciljne
skupine (in drugi delezniki) pri razvoju glavnih neposrednih ucinkov projekta.

Naslednji korak je opredelitev aktivnosti (na spodnjem posnetku zaslona oznaceno z rdeco).
Za vsako aktivnost je treba opredeliti ustrezne dosezke (na spodnjem posnetku zaslona
oznaceno z zeleno). Ena aktivnost ima lahko ve¢ dosezkov, ki jih dodamo s klikom gumba
»Dodaj dosezke«. Dodatne aktivnosti lahko dodamo s klikom gumba »Dodaj aktivnosti«.

Activity T1.1
Activity Title Start Date End Date
01.07.2015 30.06.2017 Deliversbie T1:1.}. © Remove
Title Target Value
0,00

Delivery Month
June A

Indicative Budget i

2017
Y e ———

Description
Activity Description

Activity description

©) Remove Activity (@) Add Deliverable

©' Add Activity

©' Remove Workpackage

V polje »Indikativni stroskovni nalrt« se vnese predvidena vrednost celotnega stroska za
posamezno dejavnost vseh partnerjev v projektu.
Za odstranitev delovnega sklopa pritisnite gumb »Odstrani delovni sklop«.

Ne pozabite SHRANITI

Delovni sklop »Investicije« — veljavni le za investicije iz proracunske vrstice »lzdatki za
infrastrukturo in gradnje«. Druge investicije (oprema) so opisane v drugih delovnih sklopih
in povezane z dosezki.
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Vsi drugi stroski v zvezi z investicijo, ki so povezani z drugimi stroskovnimi kategorijami,
morajo biti vkljuceni v delovni sklop Izvajanje, s katerim je povezana investicija.

V okviru specifikacije investicije se izvedba investicije opredeli kot neposredni ucinek. Vse
dejavnosti in dosezki, povezani z investicijo (npr. Studija izvedljivosti, pripravljalna analiza)
morajo biti vkljuceni le v delovni sklop lzvajanje, s katerim je povezana investicija, in ne pod
specifikacijo investicije. Zato je treba druge stroske, ki so povezani z investicijami vkljuciti v
ustrezni delovni sklop Izvajanje.

Investment |1

Work Package Details

Partner
WP Responsible Partner Selection
'example v

Partners’ involvement

Name ¢ Role in the project ¢ Abbreviation <

i

example PP

Summary
Summary description and objectives of the work package including explanation of how will partners be involved. (who will do what)
# N

A B I U amx, x'|% iZ i

ifi
i
[
%z
“<

Za ta delovni sklop je mogoce izbrati odgovorne partnerje, poleg tega pa se lahko v sklop
vkljucijo tudi vsi drugi partnerji. V polje »Povzetek investicije« se vnesejo opis in cilji
delovnega sklopa, vklju¢no z razlago sodelovanja in vkljuéevanja partnerjev v posamezne
dejavnosti in prispevka posameznih partnerjev.

Naslednji korak, ki ga je treba izpolniti, je »Utemeljitev«, kjer se pojasni potreba po investicji
za doseganje projektnih ciljev in rezultatov. Jasno opiSite ¢ezmejni pomen investicije.
Opisite, kdo bo imel koristi (npr. partner;ji, regije, koncni uporabniki) od investicije in na
kakSen nacin. V primeru pilotnih investicij navedite, katere probleme resuje, kaksne
ugotovitve pricakujete, kako jo je mogoce reproducirati in kako bo mogoce na koristen nacin
uporabiti pridobljeno izkuSnjo na programskem podrocju.

ustification

Explain the need for investment to achieve project objectives and results.
Describe clearly the cross-border relevance of the investment.
Describe who is benefiting (e.g. partners, regions, end-users etc.) from this investment and in what way.

In case of pilot investment, please clarify which probiem it tackles, which findings you expect from it, how it can be replicated and how the experience coming from it will be used for the benefit of the
programme area.
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Location of investment

Location of the physical investment
NutsO

From All Regions
Nuts2

Nuts3

V polju »Lokacija investicije« s spustnega seznama izberite obmocja NUTS. Toéno lokacijo
investicije (naslov) vnesite v oznaceno polje (z rdeco puscico).

Pomembno je tudi, da navedete nekaj podatkov o tveganjih, povezanih z investicijo,
investicijsko dokumentacijo in lastnistvu.

Risk Associated With The Investment

Description of the risks associated with the investment, go/no-go decisions, etc. (if any)

Investment Documentation

Please list all technical requirements and permissions (e.g. building permits) required for the investment according to the respective national legislation. In case they are already available attach them
to this application form, otherwise indicate when do you expect them to be available.

Ownership
e
Who owns the site where the investment is located?

Who will retain ownership of the investment at the end of the project?
Who will take care of maintenance of the investment? How wiill this be done?

Naslednji korak je opis glavnih neposrednih ucinkov projekta, ki bodo zagotovljeni na podlagi
aktivnosti, izvedenih v okviru tega delovnega sklopa. Za vsak glavni neposredni ucinek
projekta mora biti izbran programski kazalnik neposrednega ucinka (spustni seznam -
oznacen zeleno). Za vse se mora uporabljati enaka merska enota.

Vsak investicijski delovni sklop mora vsebovati vsaj en glavni neposredni ucinek projekta,
dodatne neposredne ucinke pa lahko dodate s klikom gumba »Dodaj neposredni ucinek
projektak. En neposredni ucinek je lahko povezan z najve¢ dvema programskima

kazalnikoma neposrednih ucinkov, doda pa se lahko z gumbom »Dodaj programski kazalnik
neposrednega ucinka«.

Ustrezno pozornost je treba nameniti ugotavljanju, kako lahko neposredne ucinke
uporabljajo ciljne skupine.
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Main outputs

Please describe project main outputs that will be delivered based on the activities carried out in this work package. For each project main output a programme output indicator should be chosen.
Please note that they need to have the same measurement unit.

Project main output 1.1 © Remove output
Describe your project main output Choose a programme output indicator to which the project main output
will contribute.
Delivery date Quantify your contribution
June v | 207
©! Add output indicator

© Add output

Target Groups

Who will use the main outputs?

Target groups per man ouiputs + | eeE— —

Targetgroupinvolvement

S spustnega seznama se izberejo ciljne skupine in vnese se opis, kako bodo vkljucene ciljne
skupine (in drugi delezniki) pri razvoju glavnih neposrednih ucinkov projekta.

Naslednji korak je opredelitev aktivnosti (na spodnjem posnetku zaslona oznaceno z rdeco).
Za vsako aktivnost je treba opredeliti ustrezne dosezke (na spodnjem posnetku zaslona
oznaceno z zeleno). Ena aktivnost ima lahko vec dosezkov, ki jih dodamo s klikom gumba
»Dodaj dosezke«. Dodatne aktivnosti lahko dodamo s klikom gumba »Dodaj aktivnost«.
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Activity 1.1
Activity Title Start Date End Date
01.07.2015 30.06.2017 Demverabie 1111 ©) Remove
Title Target Value
0,00
Delivery Month
June 24
Indicative Budget =
2017
L e
Description

Activity Description

Activity description

©) Remove Activity (@) Add Deliverable

©! Add Activity

© Remove Workpackage

V polje »Indikativni stroSkovni nacért« se vnese predvidena vrednost celotnega stroska za
posamezno aktivnost vseh partnerjev v projektu.
Za odstranitev delovnega sklopa pritisnite gumb »Odstrani delovni sklop«.

Ne pozabite SHRANITI

DEL D.2 - Ciljne skupine
V ta razdelek vstopite s klikom gumba “Ciljne skupine”.

Project Overview Partner Project Description Workplan Partner Budget Project Budget Overview

Attachments o Workpackage List
Target Groups o Define Periods
Target groups (automatically inserted  Please further specify the target grou| o Activities outside the programme area 3et Value: Please indicate the size of the target
from work plan) environmental experts, etc.). ap you will reach.

local public authority

V tem razdelku je skupek ciljnih skupin, ki so bile opredeljene v okviru delovnih sklopov
Izvajanje in Investicije za neposredne ucinke, ustvarjene v njih.

Samodejno se prikaze seznam ciljnih skupin, ki so bile izbrane v delovnih sklopih Izvajanje in
Investicije. Te ciljne skupine morajo biti podrobneje opredeljene na ravni celotnega projekta,
vkljuéno z oceno ciljne vrednosti, opredeljene za posamezno ciljno skupino. Ciljna vrednost
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naj odraza le aktivno vkljucitev ciljnih skupin, npr. intervjuji, delavnice, sodelovanje v
usposabljanju itd.

Ne pozabite SHRANITI

DEL D.3 - Opredelitev obdobij porocanja

Iz tehniénih razlogov morate pred izpolnjevanjem razdelkov E/F »Stroskovni naért« najpre;j
odpreti razdelek D.3. V ta razdelek vstopite s klikom gumba »Definiraj obdobja poroc¢anja«.
Za dodajanje obdobja kliknite gumb »Dodaj«.

Obdobje porocanja je 6 mesecev. Datum porocanja naj bo 5 mesecev po konénem datumu
obdobja porocanja.

Project Overview Partner Project Description Workplan Project Budget Project Budget Overview Attachments Attachments JS
Documents o Workpackage List

o Target Groups

Define periods
Description

PERIOD 0 (0 MONTHS 1 DAY)
29122015 29.12.2015 30.12.2015

PROJECT END (30.12.2015)

Ne pozabite SHRANITI

DEL D.4 - Aktivnosti izven programskega obmocja

V ta razdelek vstopite s klikom gumba »Aktivnosti izven programskega obmocja«.

Ce so predvidene aktivnosti izven programskega obmoc¢ja (znotraj EU), jih je treba opisati,
utemeljiti in navesti naslednje podatke:

e Kako lahko koristijo programskemu obmocju?
e Zakaj so te dejavnosti nujne za izvedbo projekta?

V tem razdelku se navedejo tudi okvirna sredstva ESSR, namenjena za te aktivnosti v okviru

projekta.
Project Overview Partner Project Description Workplan Project Budget Project Budget Overview Attachments Attachments JS
Documents o Partner Budget

o Purchase Of Land

Project Spheres

Ne pozabite SHRANITI

DEL E/F -Stroskovni naért projekta
Izhodis¢e za razdelek o proraCunu projekta je razdelek E »StroSkovni naért projekta«. Preden
lahko prijavitelji izpolnijo razdelek o stroSkovnem nacrt, morajo izpolniti naslednje razdelke
vloge:
e Razdelek B »Partner« (vsaj podatke o instituciji),
e Razdelek D »Delovni nacrt« (opredeliti je treba vsaj projektne delovne sklope in
obdobja poroé¢anija).
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Project Overview Partner

Partner List

Numer & Name Nationaiity & Abbreviation &

Budgec - SLOVENA [t

budget = OsTERREICH P

Za vnos proracuna partnerja kliknite »Definiraj stroskovni nacrt« za partnerja, za katerega
Zelite vnesti proracun.

Najprej boste morali izbrati PavSalne stopnje proracuna (kliknite okvir, ozna¢en z rdeco
puscico). Pavsalni znesek za »Pisarniske in administrativne izdatke« je 15 % upravicenih
neposrednih »Stroskov osebja« (modra puscica). Pomembno je tudi izbrati, ali bo partnerska
institucija obracdunavala stroSke osebja v projektu na podlagi realnih stroskov ali pavsalne
stopnje. Projektni partnerji, ki Zelijo uporabiti pavsalno stopnjo za »stroske osebja«, morajo
klikniti okvir, oznacen z zeleno puscico. Upostevajte, da po predlozZitvi vioge partner ne bo
mogel vec spreminjati te izbire.

Stroskovni nacrt za posameznega partnerja je razdeljen na stroSkovne kategorije, delovne
sklope in obdobja porocanja. V tem trenutku se vse tri preglednice prikazejo na zaslonu.
Projektni partner lahko stroskovni nacrt projekta vnese le v prvo preglednico. Drugi dve
preglednici se samodejno izpolnita po vnosu podatkov v stroSkovnem nacrtu.
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Budget Flatrates

Budget Flatrate
v
Flatrate Staff

Flatrate Office

R e

(&) Recalculate Budget

Budgetline Subbudgetline WP M - Management WP T1- WP C - Communication  Sum

Staff costs (+) Sum €000 €000 o001 €000
Office and Office and administration £€0,00 £€0,00 £€0,00 £€0,00
oESTEL sum £0,00 £0,00 £0,00

Travel and (+)

accomodation Sum £€0,00 €0,00 £ 0,00

External expertise [ +)

0w
S
and services Sum €0,00 €000 <000 S0
Equipment (+) sum €0,00 €0,00 o0 €080
Infrastructure and + )
works Sum 000 €00
Net Revenue [+ Sum € 0,00_
emo . «m  c® om0
Budgetline Subbudgetline Sum
s “ som T
Office and administration Office and administration £€0,00
sum e
Travel and accomodation { +/' Sum _
External expertise and services ( .;/. Sum _
Equipment (+) Sum _
Infrastructure and works \ +,‘ ‘Sum -
Net Revenue (+) Sum _
em o e
Period WP M -Management WPT1- WP C - Communication

Kako izpolniti stroskovne kategorije?

Stroskovna kategorija “Stroski osebja”: S klikom ikone »dodaj« (oznaceno rdece na
spodnjem zaslonskem prikazu) se bo odprlo pojavno okno, v katerem lahko prijavitelj doloci
in na kratko opise funkcijo zaposlenih.

Ne pozabite SHRANITI
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Budgetline Subbudgetline WP M - Management WP T1- WP C- Communication  Sum
Staff costs £0,00 £0,00 ::o,oo_
Office and Office and administration £€0,00 €0,00 £0,00 €0,00
administration £0,01 GRS o BTN
Travel and (+) Create Subbudgetline For Staff costs %
accomodation Sum £0,
External expertise | +) Staff Function
and services Sum £0, ‘ |
Equipment + Sum £0,0

Description
Infrastructure and (4} :
works Sum €0,
Net Revenue \ +, Sum £0,

Budgetline Subbudgetline Sum
Staff costs +! Sum B SaveChanges (B ExitChanges
Office and administration Office and administration P
Sum
Travel and accomodation '1'49 ‘Sum _
External expertise and services + ! Sum _
Equipment 4 Sum _
Infrastructure and works + ! Sum _
Net Revenue +/» Sum _
wmo 0 em
Period WP M -Management WPT1- WP C- Communication Sum

Funkcijo zaposlenih lahko urejamo s klikom ikone »uredi« (oznaceno z rdeco puscico).
Funkcijo zaposlenih lahko tudi odstranimo, in sicer s klikom ikone »odstrani« (oznaceno z
modro puscico). Stroske vnesemo s klikom ikone »uredi«, ki jo oznacuje zelena puscica. Za
vsako funkcijo zaposlenih je treba dolociti »Vrsto zaposlitve« (glejte 4. del, poglavje 2.2.1) in
»lzberi en tip za ¢asovno enoto«. Izpolniti je treba tudi polji »Enota« in »Znesek na enotox,
polje »Skupaj« pa se izra¢una samodejno. Enak postopek je treba ponoviti za vsa obdobja
porocanja in delovne sklope za vsako funkcijo zaposlenih.

Ne pozabite SHRANITI

Budgetline Subbudgetline 0 WP M- Management WP T1- WP C - Communication  Sum
Staff costs (4 Project manager / Manage the project and coordinate the project partners #') (@) £0,00 (, @ ) ¢ £0,00 £0,00

Update V)\/orkpackage Budget For ‘WP M - Management' - 'Staff costs (Manage the project and coordinate the project
partners)'

x
Period Unit Type Unit Amount Per Unit Total
Select One Staff Type >
Period 1 —_— 0,00 £0,00 €0,00
Select one unit type ¥

T

Period 2
Full-time
Part time with & fixed percentage pesiod
(B Save | (B Exit Part time with a fiexible number of hours moth
Hourly basis hogr

Partnerske institucije, ki za povracilo stroskov osebja izberejo pavsalno stopnjo, ne morejo
vnesti podatkov, saj se proracun za posamezno vrstico izracuna samodejno.
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Stroskovna kategorija »Pisarniski in administrativni izdatki«: Podatkov ni mogoce vnesti,
saj se proracun za posamezno vrstico izrauna samodejno.

Stroskovna kategorija »Potni in namestitveni stroski« S klikom ikone »dodaj« (oznaceno
rdeCe na spodnjem zaslonskem prikazu) se bo odprlo pojavno okno, v katerem lahko
prijavitelj na kratko opiSe podvrstico stroskovne kategorije »Potni in namestitveni stroski«.

Budgetline Subbudgetline WP M - Management WP T1- WP C - Communication  Sum
Staff costs + Sum £0,00 £€0,00 £0,000%
Office and Office and administration £€0,00 €0,00 £€0,00 £0,00
administration

(o om  com oo
Travel and L . .
accomodation = Create Subbudgetline For Travel and accomodation %
External expertise (+
and services Sum Description
Equipment +! Sum
Infrastructure and  (+
works Sum

Net Revenue + Sum

B Save Changes B Exit Changes

Budgetline Subbudgetline
4
Staff costs + Sum 000 € _
Office and administration Office and administration £€0,00 £0,00 £0,00
Sum £0,00

Travel and +) Partner meeting , GE0,00 ' ¢ 7 ﬁc,m £€0,00
0,00 £0,00 €

accomodation e £ 0,00m
Update Workpackage Budget For 'WP M - Management' - Travel and accomodation (Partner meeting)’ x
Period Unit Type Unit Amount Per Unit Total
Period 1 - 01.09.2015-15.10.2015 1,00 £000 £0,00
Period 2 - 16.10.2015 - 30.11.2015 1,00 £000 £0,00

8 Save 8 Exit

Podvrstico stroskovne kategorije »Potni in namestitveni stroski« lahko urejamo s klikom
ikone »uredi« (oznaceno rdece). Podvrstico stroskovne kategorije »Potni in namestitveni
stroski« lahko tudi odstranimo, in sicer s klikom ikone »odstrani« (oznac¢eno modro). Stroske
vnesemo s klikom ikone »uredi«, ki jo oznacuje zelena puscica. Prijavitelj mora izpolniti polja
»Tip enote«, »Enota« in »Znesek za enoto«. Polje »Skupaj« se izra¢una samodejno. Enak
postopek je treba ponoviti za vsa obdobja porocanja in delovne sklope za vsako podvrstico
stroskovne kategorije »Potni in namestitveni stroski«.

Ne pozabite SHRANITI

Stroskovna kategorija »Stroski za zunanje strokovnjake in storitve«: S klikom ikone »dodaj«
(oznaceno rdece na spodnjem zaslonskem prikazu) se bo odprlo pojavno okno, v katerem
lahko prijavitelj na kratko opiSe podvrstico stroskovne kategorije »Stroski za zunanje
strokovnjake in storitve«.
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ST 2 T

Travetand +)

accomodation ; £0,00 £0,00 t:o,oo-

External expertisg o

and services

EipeoE Do Create Subbudgetline For External expertise and services %
Infrastructure and |+

works Sum Description

Net Revenue (4 Sum I

Budgetline Subbudgetline ——

Staff costs .+ Sum

Office and administration Office and administration (B! Save Changes B Exit Changes

Sum 4

Travel and accomodation + ' Sum €'6,00 € 6,06ﬁ

External expertise and services 4+ Sum £0,00 £ 0,00_

SO o ] i
External expertise (4 Translating w;‘ @o{) (/) eyt (- G £0,00 £€0,00
and services - '

Sum £0,00 £0,00 <000 €T
Update Workpackage Budget For 'WP M - Management' - 'External expertise and services (Translating)' x
Period Unit Type Unit Amount Per Unit Total
Period 1-01.09.2015 - 15102015 r 100! €000 €000
Period 2-16.10.2015-30.11.2015 | | 1 1700 €000 £0,00

# Exit

Podvrstico stroskovne kategorije »Stroski za zunanje strokovnjake in storitve« lahko urejamo
s klikom ikone »uredi« (oznaceno rdece). Podvrstico stroskovne kategorije »Stroski za
zunanje strokovnjake in storitve« lahko tudi odstranimo, in sicer s klikom ikone »odstrani«
(oznaceno modro). Stroske vnesemo s klikom ikone »uredi«, ki jo oznacuje zelena puscica.
Prijavitelj mora izpolniti polja »Vrsta enote«, »Enota« in »Cena za enoto«. Polje »Skupaj« se
izracuna samodejno. Enak postopek je treba ponoviti za vsa obdobja porocanja in delovne
sklope za vsako podvrstico stroskovne kategorije »StroSki za zunanje strokovnjake in
storitve«.

Ne pozabite SHRANITI

Stroskovna kategorija »lzdatki za opremo«: S klikom ikone »dodaj« (oznaceno rdece na
spodnjem zaslonskem prikazu) se bo odprlo pojavno okno, v katerem lahko prijavitelj na
kratko opiSe podvrstico stroskovne kategorije »lzdatki za opremox.

-

LALTI 1301 TAPTI LIST

and services Sum

Infrastructure and  (+
works

Equipment

Sum

Net Revenue + Sum

Budgetline

Staff costs

Office and administration

Travel and accomodation

Subbudgetiine

.!, - Sum

Office and administration

Sum

+ ! Sum

L B
€0,
ol Create Subbudgetline For Equipment %
€0, Description
I "
Period - 4
B Save Changes B Exit Changes
]
£0,00 £0,00
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IEquipment +) Computer ¢€000 7 ¢ ¢OOO £0,00
Update Workpackage Budget For 'WP M - Management' - 'Equipment (Computer)' x
Period Unit Type Unit Amount Per Unit Total
Period 1-01.09.2015 - 15.10.2015 1,00 £0,00 £0,00
Period 2 - 16.10.2015 - 30.11.2015 ‘ 100 | €000 €000

B Save B Exit

Podvrstico stroSkovne kategorije »lzdatki za opremo« lahko urejamo s klikom ikone »uredi«
(oznaceno rdece). Podvrstico stroskovne kategorije »lzdatki za opremo« lahko tudi
odstranimo, in sicer s klikom ikone »odstrani« (ozna¢eno modro). Stroske vnesemo s klikom
ikone »uredi«, ki jo oznacuje zelena puscica. Prijavitelj mora izpolniti polja »Vrsta enoteg,
»Enota« in »Cena za enoto«. Polje »Skupaj« se izra¢una samodejno. Enak postopek je treba
ponoviti za vsa obdobja porocanja in delovne sklope za vsako podvrstico stroskovne
kategorije »lzdatki za opremox.

Ne pozabite SHRANITI

Stroskovna kategorija »lzdatki za infrastrukturo in gradnje«: S klikom ikone »dodaj«
(oznaceno rdece na spodnjem zaslonskem prikazu) se bo odprlo pojavno okno, v katerem
lahko prijavitelj na kratko opiSe podvrstico stroskovne kategorije »lzdatki za infrastrukturo in
gradnje«.

External expertise |+

and services Sum
g i g i x
e o Create Subbudgetline For Infrastructure and works
Infrastructure an -
works um Description
Net Revenue + Sum |
Budgetline Subbudgetiine
Staff costs + Sum
Office and administration Office and administration B! Save Changes 8 Exit Changes
Sum 4
—_—
Travel and accomodation +  Sum £€0,00 £ 0,00_
= ereans Al saan nnn SRR
Infrastructure and  (+) Biking road m ¢) 00 () eolyuinl® @)
sum o com <o N
Update Workpackage Budget For 'WP M - Management' - 'Infrastructure and works (Biking road)' x
Period Unit Type Unit Amount Per Unit Total
Period 1-01.09.2015 - 15.10.2015 1,00 €0,00 €000
Period 2 - 16.10.2015 - 30.11.2015 1,00 €0,00 €000

B) Save 8 Exit

Podvrstico stroSkovne kategorije »lzdatki za infrastrukturo in gradnje« lahko urejamo s
klikom ikone »uredi« (oznaceno rdece). Podvrstico stroSkovne kategorije »lzdatki za
infrastrukturo in gradnje« lahko tudi odstranimo, in sicer s klikom ikone »odstrani«
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(oznadeno modro). Stroske vnesemo s klikom ikone »uredi«, ki jo oznacuje zelena puscica.
Prijavitelj mora izpolniti polja »Vrsta enote«, »Enota« in »Cena za enoto«. Polje »Skupaj« se
izracuna samodejno. Enak postopek je treba ponoviti za vsa obdobja porocanja in delovne
sklope za vsako podvrstico stroskovne kategorije »lzdatki za infrastrukturo in gradnje«.

Ne pozabite SHRANITI

Neto prihodki: Ce je predvideno, da bo predlagani projekt ustvarjal prihodke (glejte tudi 4.
del, poglavje 2.3.2), je treba predvideni neto prihodek vkljuciti v ustrezno kategorijo v
preglednici stroskovnih kategorij. S klikom ikone »dodaj« (oznaceno rdefe na spodnjem
zaslonskem prikazu) se bo odprlo pojavno okno, v katerem prijavitelj lahko na kratko opise
podvrstico stroskovne kategorije »Neto Prihodki«.

o1 ST VLTS e -

Create Subbudgetline For Net Revenue %

Equipment + Sum £0,
Infrastructure and '+
works Sum £0 Description
Net Revenue um £0, |
" I
Budgetline Subbudgetline Perig
Staff costs + ' Sum
Office and administration Office and administration B Save Changes B/ Exit Changes
Sum 4
—
Net Revenue + entrance w , ¢€ 0,00 @ e — U £0,00
Sum €000 £000 0,00 TTEG00
Update Workpackage Budget For ‘WP M - Management' - 'Net Revenue (entrance)' *
Period Unit Type Unit Amount Per Unit Total
Period 1-01.09.2015-15.102015 | 1/ 10 | €000 €0,00
Period 2-16.10.2015-30.11.2015 | 1T w00 | £000 €0,00

B/ Save (8 Exit

Podvrstico stroskovne kategorije »Neto prihodki« lahko urejamo s klikom ikone »uredi«
(oznaceno rdece). Podvrstico stroSkovne kategorije »Neto prihodki« lahko tudi odstranimo,
in sicer s klikom ikone odstrani« (ozna¢eno modro). Stroske vnesemo s klikom ikone »uredix,
ki jo oznacduje zelena puscica. Prijavitelj] mora izpolniti polja »Vrsta enote«, »Enota« in
»Znesek za enoto«. Polje »Skupaj« se izra¢una samodejno. Enak postopek je treba ponoviti
za vsa obdobja porocanja in delovne sklope za vsako podvrstico stroskovne kategorije »Neto
prihodki«.

Ne pozabite SHRANITI

Ko je stroSkovni nacrt partnerja vnesen, je treba vnesti podatke o drugih virih sofinanciranja
s klikom izbire »Definiraj prispevek« (oznaceno rdece na spodnjem zaslonskem prikazu).
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Project Overview Partner Project Description Workplan Project Budget Overview Attachments

Partner List

Number & Name & Nationaiity & Asbreviation & Role & Budge

2) Define Budget
1 Budget o SLOVENA v

- 5) Define Budget
2 budget = OsTERREICH ep
2) Define Contribution

V tem razdelku sta na voljo dve preglednici. Prva (oznacena rdece v okviru o prispevkih
partnerjev) prikazuje splosno sofinanciranje partnerja skladno z veljavno stopnjo
sofinanciranja in jo sistem samodejno izpolni (oznaceno z rdeco puscico). Druga (oznacena z
zeleno) se nanasa na vire sofinanciranja partnerjev in jo mora izpolniti prijavitelj. V
preglednici o virih sofinanciranja partnerjev, sistem kot vir sofinanciranja samodejno vkljudi
lastna sredstva partnerja. Prijavitelj mora, ¢e Zeli dodati Se druge vire sofinanciranja, klikniti
»dodaj« (oznaceno zeleno) pod »MoZnosti« in vnesti podatke o vrsti vira sofinanciranja (»Vir
prispevka«) in »pravnem statusu« institucije, ki ga sofinancira, ter znesek. Skrbno preverite
usklajenost skupnega zneska sofinanciranja, ki ga vnesete ro¢no »Skupaj«, in zneska, ki se
izraCuna samodejno, tj. »Skupna ciljna vrednost«. Zneska morata biti enaka (obe vrstici
oznacuje zelena puscica).

Partner Contribution

Partner Contribution Rate

Amount Cofinancing Rate
Program cofinancing £97.750,00 B500%  emi—
Partner contribution €17.250,00
Partner Total Eligible Budget € 115.000,00

Source Of Contribution

e Options
Source Of Contribution Legal Status % of total partner contribution @

Budget public £0,00
Sub Total Public Contribution 0,00 % £€0,00
Sub Total Automtatic Public Contribution 0,00 % £€0,00
Sub Total Private Contribution 0,00 % €0,00
Total €000 empEii ey
Total Target Value €17.250,00 ¢
Total Public Expenditure €97.750,00

) Return To Partner List

Ne pozabite SHRANITI

Splodni stroskovni nacrt projekta, vnesen na ravni partnerjev, je razviden v razdelku F
»Pregled stroskovnega nacrta projekta«. Vsaka preglednica stroskovnega nacrta v razdelku F
se izracuna samodejno in se lahko tudi izvozi kot Excelova datoteka.
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oo S e
Project Overview Partner Project Description Workplan Project Budget { SGIEgeilEEdeNIP) Attachments
o

Project Budget Overview

Project budget summary ERDF

Partner Programme Co-financing, Contribution
Public Contribution o
Parer Partner T s ERDF Co- Percentage Of Total Private Total Total Eligible
Abbreviation Xy Financing(percent) ERDF Automexic Public Other Total Public Contribution Contribution
Contribution Contribution Contribution

E\ Z et SLOVENJA €97.750,00 8500% 100,00 % €0,00 €000 €000 €000 €000 €115.000,00
2.
budges OSTERREICH €0,00 0,00% 0,00% €0,00 €000 €000 €0,00 €000 €000
Sub-total For Partners Inside €97.750,00 - 100,00% €000 €000 €0,00 €000 €000 €115.000,00
Sub-total For Partners Outside €0,00 - 0.00% €0,00 €000 €000 €000 €000 €000

T [
oS e [ [ [ [T e

Project Budget Overview - Partner/Budget line

Partner | Co-financing Source Stattcosts Travel Equipment Infrastructure andworks | Total Budget Net Revenve. Total Higibie
1-Budget ERDF €100.000,00 €15.000,00 €0,00 €000 €000 €0,00 €115.000,00 €0,00 €115.000,00
2-budget  ERDF £0,00 €000 €0,00 €000 €0,00 €0,00 €000 €000 €0,00

Percentage Of Tota! Budget 8696% 1304% 000% 000% 000% 000% 10000% 0.003% Of Totat Budget  100.00% Of Tota! Budget

Project Budget Overview - Cofinancing/Budget line
Cofinancing Source. Staffcosts " Equipment
ERDF €85.00000 €1275000 €000 €000 €000 €000 €97.75000 €000 €97.75000

DEL G — Priloge
Vodilni partner mora za vsak projekt k vlogi prenesti naslednje priloge:

v lzjava vodilnega partnerja
v lzjava projektnega partnerja
v' Sporazum o partnerstvu.

Prijavitelj lahko to uredi v razdelku G »Priloge«. S klikom izbire »NaloZi« vodilni partner lahko
nalozi obvezne priloge.

Project Overview Partner Project Description ~ Workplan Project Budget ~ Project Budget Overviel . Attachments
v

Attachments And Uploads
Attachments

Uploaded File List

Filename ¢ Filetype & Date & User & Description Options.

No records found.

Kako oddati viogo

Potem ko so izpolnjena vsa obvezna polja, je treba podatke preveriti. Kliknete »Preveri
shranjeni projekt«. Pojavi se nov gumb »0ddaj pregledan projekt«. Vlogo oddate s klikom
tega gumba.
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~ General ~ General
B Generated Files B Generated Files
O Project History 2 Project History
& ' Attachments © 'Revert To SAVED
M Modification Request & Attachments
2 | User Management i Modification Request
L Bookmark Project £ 'User Management
2 | Toggle Tree L Bookmark Project
2 'Contacts 2 | Toggle Tree
? /Help 2 Contacts
* Exit ? Help

* Exit
» Management

» Management

1.4 Kako izpolniti in oddati priloge k prijavnici

1.4.1 Izjava vodilnega partnerja

Izjavo vodilnega partnerja mora podpisati zakoniti zastopnik vodilnega partnerja in mora biti
ozigosana (Ce se Zig uporablja). Pred podpisom izjave natancno preberite vsebino ter
poskrbite, da so izpolnjene vse zahteve in pogoji v zvezi z vodilnim partnerjem. Ta obrazec se
ne sme na noben nacin spreminjati ali dopolnjevati.

1.4.2 Izjava projektnega partnerja

Vsak projektni partner, naveden v vlogi, mora izpolniti izjavo projektnega partnerja, kar velja
tudi za vodilnega partnerja. Izjavo mora podpisati zakoniti zastopnik projektnega partnerja in
mora biti oZigosana (Ce se Zig uporablja). Pred podpisom izjave natanc¢no preberite vsebino
ter poskrbite, da so izpolnjene vse zahteve in pogoji v zvezi s projektnim partnerjem.

Ta obrazec se ne sme na noben nacin spreminjati ali dopolnjevati.

Upostevajte naslednje:

v' V toki 2a) je treba doloditi vire prispevkov za izvajanje predvidenih dejavnosti (poleg
obveznih ESRR). V preglednici je treba najmanj 15 % skupnih stroskov razdeliti med
lastne prispevke projektnega partnerja in drugo financiranje ter pri tem navesti
ustanovo/ustanove, ki ga sofinancirajo.

v' V to&ki 5a) deklaracija projektnega partnerja o nalozbah v infrastrukturo sluZi kot
dokazilo o obvezni investicijski dokumentaciji in uradnem dovoljenju/dovoljenjih
projektnega partnerja skladno z vrsto nalozb v infrastrukturo, ki so opredeljene v
vlogi. Ob oddaji vloge ni treba priloZiti nobene dokumentacije o nalozbah in nobenih
uradnih dovoljen;j.
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1.4.3 Sporazum o partnerstvu

Sporazum o partnerstvu je pisna in veljavna pogodba med vodilnim partnerjem in vsemi
projektnimi partneriji, ki so vkljuceni v projekt in navedeni v vlogi. PredloZeni sporazum o
partnerstvu je samo predloga in ga lahko spremenite v vsakem ¢lenu, ¢e se zadevne stranke
strinjajo z dodatnimi spremembami.

Sporazum o partnerstvu morajo podpisati zakoniti zastopnik vodilnega partnerja in vsakega
projektnega partnerja. Vsaka stranka mora, preden podpiSe sporazum, natanéno prebrati
vsebino in poskrbeti, da so obvezni pogoji izpolnjeni. Sporazum o partnerstvu mora biti tudi
oZigosan (Ce Zig obstaja).

1.5 Ocenjevanje projektov in sklepanje pogodb

1.5.1 Postopek ocenjevanja in izbora

Ocenjevanje prejetih vlog obsega vec korakov in poteka po standardiziranem postopku, ki
uposteva nacela enake obravnave in transparentnosti.

Spodnje preglednice navajajo pogoje in merila, skladno s katerimi bo projekt pregledan in
ocenjen. Natancno jih preberite in upoStevajte ob pripravi vioge.

1.5.1.1 Preverjanje administrativne ustreznosti in upravi¢enosti

Vsa merila administrativne ustreznosti in upravi¢enosti morajo biti izpolnjena in oznacena z
Da ali NR (ni relevantno). Ce bo katerokoli polje ozna¢eno z NE bo projekt zavrnjen. Projekt v
tem primeru ne bo predmet nadaljnjega ocenjevanja z vidika kakovosti.

Ce administrativno preverjanje razkrije neskladnosti ali ¢e manjka kateri od dokumentov, bo
vloga v sistemu eMS zavrnjena kot vloga, ki ne izpolnjuje administrativnih zahtev. Prijavitelji
lahko revidirano vlogo ponovno oddajo do enega od naslednjih rokov .

Preglednica 1: Merila administrativne ustreznosti in upravicenosti

e

St. Merila Opis DA/NE/NR
A Administrativna Veljavna je samo vloga, oddana prek eMS.
merila
A1  Casovni okvir Vloga je oddana pravocasno.
A2  Popolnost Vloga je v celoti izpolnjena.
A3 Oddane so vse Obvezne priloge mora podpisati pooblasc¢eni podpisnik,
obvezne priloge. biti morajo skenirane in pripete elektronski vlogi ter

oddane do roka.

Obvezne priloge3:
v’ podpisan sporazum o partnerstvu
v’ izjava vodilnega partnerja
v’ izjava projektnega partnerja
A4 Vlioga je sestavljena  Naslednji dokumenti morajo biti dvojezicni (slovenski

v ustreznem in hrvaski):

jeziku/jezikih. v’ prijavnica (vsa polja morajo biti izpolnjena v
obeh jezikih, povzetek mora biti tudi v
anglescini)

v’ podpisan sporazum o partnerstvu

3 . . . . v
Zanje velja kazenska in finan¢na odgovornost.
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A5

Bl

B2

B3

B4

B5

B6

B7

Administrativni in
formalni podatki v
vlogi se ujemajo.
Merila
upravicenosti
Projekt izpolnjuje
minimalne zahteve
za partnerstvo.
Projekt izpolnjuje
minimalne zahteve
meril sodelovanja
Vodilni partner je
upravicena
organizacija.

Vsi projektni
partnerji so
upravicene
organizacije.

Casovni roki so
upostevani.

Projekt je uvrséen v
prednostno os
programainv
pripadajoc
specificni cilj.

Ni dokazov o
dvojnem
financiranju

v’ Izjava vodilnega partnerja

v’ Izjava projektnega partnerja
Informacije v dokumentih, ki
(prijavnica in priloge), se ujemajo.

sestavljajo vlogo

Najmanj en hrvaski in en slovenski partner ali EZTS
(registriran v eni od sodelujocih drZav, v katerem so
¢lani iz obeh drzav ¢lanic).
Izpolnjena so najmanj tri merila sodelovanja: skupno
nacrtovanje (obvezno), skupno izvajanje (obvezno),
skupno financiranje (obvezno) in skupno osebje.
Vodilni partner je:
1. nacionalni, regionalni ali lokalni javni organ
(vkljucno z EZTS v smislu cClena 2 (16) Uredbe o
EZTS), organ, ki je enakovreden javnemu
organu, neprofitna organizacija ali druga
institucija, ki na ravni projekta deluje v
javnem interesu, ali zasebna institucija,
vkljuéno z zasebnimi podjetji, ki so pravne
osebe.
2. Vodilni partner mora imeti sedeZ v
programskem obmocju.
Partnerji so:
1. nacionalni, regionalni ali lokalni javni organi
(vkljucno z EZTS v smislu ¢lena 2 (16) Uredbe o
EZTS), organi, ki je enakovreden javnemu
organu, neprofitne organizacije ali druge
institucije ki na ravni projekta delujejo v
javnem interesu, ali zasebne institucije,
vklju¢no z zasebnimi podjetji, ki so pravne
osebe.
2. Partnerji imajo sedeZ na programskem
obmodju

Ce imajo partnerji sede? zunaj programskega
obmoéja,4 je treba v prijavnici navesti utemeljitev.
Najzgodnejsi datum zacetka projekta: datum odobritve
projekta s strani Odbora za spremljanje.

Datum zakljucka projekta: skladno z razpisom, vendar
najpozneje do 30. 11. 2022.

Projekt se tematsko ujema s programom, z eno od
prednostnih osi/prednostno naloZbo in specifi¢nim
ciliem programa.

Glej izjavo vkljuceno v izjavi projektnega partnerja.

4 Organizacije, ki imajo sedez zunaj programskega obmocja, vendar se nahajajo v Evropski uniji, lahko
postanejo projektni partnerji v ustrezno utemeljenih primerih. Upostevajte, da je ob potrditvi projekta
pogoj za ucinkovito sodelovanje partnerjev iz regij EU, ki so zunaj programskega obmocja, da drzave
¢lanice sprejmejo vse izvedbene dolocbe v povezavi z vodenjem, nadzorom in z revizijo.
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dejavnosti.

B8 Izpolnjene so 1. ESRR ne presega 85 % upravicenih stroskov,
minimalne in nacionalna sredstva so zagotovljena (izjava o
maksimalne drugih prispevkih je priloZena).Uposteva se
zahteve glede najnizji (100.000 EUR) in najvisji znesek ESRR
finan€nega nacrta. sredstev (2,5 milijona EUR za PO 2 in 1 milijon

EUR za PO 3).

B9 Zahtevana vodilna Zahtevana vodilna nacela, ki so podana v PS pod
nacela za specificni  specificnim ciliem (prednostna naloZba 6¢ ali 116), so
cilj (veljasamoza6  izpolnjena
cin11)

Projektne vloge, ki v celoti izpolnjujejo merila administrativne ustreznosti in upravic¢enosti,
bodo predmet ocenjevanja kakovosti.

1.5.1.2 Merila za ocenjevanje kakovosti

Z merili za ocenjevanje kakovosti se merita pomembnost in izvedljivost projekta. To se
odraza v dveh vrstah meril za ocenjevanje (strateskih in operativnih). Strateska merila za
ocenjevanje bodo razdeljena na dva dela.

Stratesko ocenjevanje

v'  Merila strateskega ocenjevanja ugotavljajo obseg prispevka projekta k doseganju
ciljev programa. Mocan poudarekje na usmerjenosti projekta k rezultatom, zato se
zahtevajo vidni neposredni ucinki (outputi) in konkretni rezultati.

v" Ocenjevanje sodelovanja — ugotavlja, ali so izpolnjena vsa $tiri merila sodelovanja, in
sicer skupno nacrtovanje, skupno izvajanje, skupno osebje in skupno financiranje. V
okviru ocenjevanja sodelovanja se ugotavlja tudi pomen vidika ¢ezmejnega
sodelovanja glede na rezultate, ki jih ne bi bilo mogoce doseci brez sodelovanja in ali
predstavlja sodelovanje pomembno dodano vrednost za projektne partnerje. Na
podlagi tega ocenjevanja je razvidno, ali sodelovanje med projektnimi partner;ji,
cilinimi skupinami in programskim obmocjem prinasa ocitne koristi in ali je prikazan
ta cezmejni ucinek.

Merila operativnega ocenjevanja ugotavljajo uresnicljivost in izvedljivost predlaganega
projekta ter njegovo stroskovno ucinkovitost glede na porabljena sredstva v primerjavi z
doseZenimi rezultati.

Splosno velja, da se bodo med seboj primerjali samo projekti v sklopu ene prednostne osi. To
pomeni, da bo za vsako prednostna os pripravljen poseben razvrstitveni seznam. Vsak
projekt bosta ocenjevala najmanj dva ¢lana skupnega sekretariata. Pravica in odgovornost
sprejetja dokonénega sklepa o odobritvi/zavrnitvi/odloZitvi/uvrstitvi projekta na rezervni

> Zahtevana vodilna nagela za PN 6¢:
- Dediscina ali investicijski ukrep majhnega obsega, ki pridobi podporo programa, mora biti
javno dostopen po zakljucku projekta.
- Od zasebnega profitneha vodilnega partnerja bi se moralo pred podpisom pogodbe o
sofinanciranju zahtevati predloZitev veljavne bancne garancije.
® Zahtevano vodilno nagelo za PN 11: Vsaka Cezmejna struktura sodelovanja mora obravnavati vsaj
eno prioritetnih podrocij: i) javno zdravstvo in zdravstvena nega; ii) socialno varstvene storitve; iii)
storitve na podrocju zagotavljanja varnosti (civilna zascita, storitve nujne pomoci in reSevanja); iv)
Cezmejni javni prevoz in trajnostna mobilnost.
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seznam je izklju¢na odgovornost OzS. Projekti bodo ocenjeni skladno z merili v preglednicah
0d3-6.

Merila C13—C14 in C20—C22, ki zadevajo vodilna nacela posamezne prednostne naloZbe, so
izloCilna merila. Ustrezne dele prijavnice je treba izpolniti natancno ter vkljuciti ustrezne
podatke o projektu in njegovih aktivnostih, rezultatih in ucinkih.

Ocenjevalni list je sestavljen skladno z zadevnimi merili ocenjevanja, za katere velja
naslednja lestvica:

Preglednica 2: Lestvica ocenjevanja kakovosti

Odlicno 3ali6 Vloga izpolnjuje dano merilo do odlicne ravni in predloZene informacije
zadoscajo, so jasne ter usklajene za podajo ocene po tem merilu.

Zadostno 2ali4 Vloga izpolnjuje dano merilo do zadostne ravni, toda nekaj vidikov danega
merila ni v celoti izpolnjenih ali niso popolnoma jasno ali podrobno
obrazloZeni.

Pomanjkljivo 1ali2 Vloga ima velike pomanjkljivosti z vidika izpolnjevanja danega merila in/ali
predloZene informacije so slabe kakovosti.
Nezadostno 0 Vloga ne izpolnjuje danega merila in/ali manjkajo obvezne informacije.

Ocenjevanje kakovosti poteka skladno z naslednjimi merili za izbor:

Preglednica 3: Merila strateskega ocenjevanja

Podrocje St. Vodilna nacela za ocenjevanje Tocke Razdelek v
ocenjevanja prijavnici
Pomen in C1 Projekt se nanasa na skupne teritorialne izzive 0-2-4-6 C.1.1.
strategija programa ali skupne prednosti programskega
obmocja — projekt je dejansko potreben (dobro
utemeljen, smiseln, dobro obrazlozen).

C2  Projekt uporablja razpoloZljivo znanje ter se opira  0-1-2-3 C.3.2.
na obstojece rezultate in prakse. C.3.3.
Prispevek C3 Med splosnim ciljem projekta in specificnim 0-1-2-3 C.2.1.
projekta k ciliem prednostne osi programa obstaja jasna
pricakovanim povezava.
rezultatom in C4  Reazultati projekta so jasno povezani s specificnim  0-2-4-6 C.2.1.
neposrednim kazalnikom rezultata programa.
UG €5 Glavni neposredni udinki (outputi) projekta so  0-1-2-3 c.2.1.
programa jasno povezani s specificnimi cilji projekta.
C6  Glavni neposredni ucinki (outputi) projekta so 0-2-4-6 C.2.1.
jasno povezani s kazalniki neposrednih ucinkov
programa.
C7  Rezultati in glavni neposredni ucinki (outputi) so 0-1-2-3 C.2.1.
toc¢no doloceni (konkretno opredeljeni in merljivi) C.5,D
in realni (moZno jih je uresnicljivi z danimi
sredstvi).

C8 Glavni neposredni ucinki (outputi) projekta so 0-2-4-6 C.2.3.ali C.5
trajni (predlog bo predvidoma zagotovil velik in
trajen prispevek k resevanju zadanih izzivov) — ce
niso, je to utemeljeno.
Splosna C9  Projekt pozitivho prispeva k enakim moZnostim 0-1 c4a
nacela in nediskriminaciji ali
projekt pozitivno prispeva k enakosti med 0-1 c4
moskimi in Zenskami ali
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projekt pozitivno prispeva k trajnostnemu 0-1 Cc4
razvoju
Najvecje mozno stevilo tock je 39 (C1-C9)

Preglednica 4: Specifi¢na vodilna nacela za prednostne nalozbe’

Prednostna St. Vodilna nacela za ocenjevanje Tocke
nalozba
C10 Projekt 0-1-2-3
v’ prispeva k pametnemu ravnovesju med
ohranjanjem ter trajnostno rabo
naravnih in kulturnih virov;
v’ podpira koncepte aktivnega ohranjanja
in integriranega pristopa od spodaj
navzgor;
v' vkljuéuje ustrezno upravljanje z
obiskovalci in zmoZnosti predmetne
kulturne dediscine.
C11 Projekt v obmocja kulturne in naravne 0-1-2-3
dedis¢ine povezuje zainteresirane deleznike s
podrocja turizma (podjetja, organizacije za
upravljanje turizma itd.) edinstvene ¢ezmejne
turisticne proizvode in destinacije.
C12 Projekt 0-1-2-3
v' vkljuéuje izboljsanje, mreZenje in
nadgradnjo obstojecih pobud za vecjo
privlacnost, prepoznavnost in
dolgorocno trajnost;
v’ uposteva tri medsektorska vprasanja PS
(raziskave in razvoj, krepitev
zmogljivosti in IKT) kot dodano
vrednost projekta.
Projekt sledi nacelom trajnostnega turizma. 0-1-2-3
Projekt vkljuéuje prakticne demonstracijske 0-1-2-3
aktivnosti v naravi, katerih cilj je izboljsati
pogoje in varstvo razlicnih vrst habitatov in
zivalskih vrst.
C15 Projekt se osredotoc¢a na ohranjanje biotske 0-2-4-6
raznovrstnosti, ki ima pozitiven ucinek na:
v’ stopnjo ohranjenosti statusa vrst in
habitatov na obmocjih Natura 2000, ki
jih je mogoce najti na obeh straneh
programskega obmogja, ali
v' obmog¢ja Natura 2000, ki mejijo drugo
na drugo, kot so mejne reke Mura,
Drava, Sotla/Sutla, Kolpa/Kupa,
Dragonja itn.; cezmejna gozdnata
obmocja Gorjanci/Zumberak,
Kocevsko/Sneznik/Snjeznik/Gorski
Kotar itn. ali ¢ezmejna kraska obmocja
(npr. Kras/Cicarija)
C16 Projekt uposteva tri medsektorska vprasanja PS 0-1-2-3
(raziskave in razvoj, krepitev zmogljivosti in IKT)

= =
A W

7 Specifi¢na vodilna nacela so razloZena v 2. poglavju Programa sodelovanja Interreg V-A Slovenija — Hrvaska.
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kot dodano vrednost projekta.
C17 Projekt izkazuje vertikalno povezovanje 0-1-2-3
institucij in veéjo ozemeljsko pokritost strukture
sodelovanja. Soudelezba resornih ministrstev
pri projektu kot pridruZzenih partnerjev odraza
stratesko pomembnost projekta.
C18 Projekt uposteva tri medsektorska vprasanja PS 0-1-2-3
(raziskave in razvoj, krepitev zmogljivosti in IKT)
kot dodano vrednost projekta.
C19 Projekt se osredotoCa na zagotavljanje storitev 0-1-2-3
ranljivim ciljnim skupinam, kot so izolirani
starostniki, Zenske in ogroZena mladina,
migranti, invalidi in druge skupine, ki so na
pragu revséine ali socialne izkljuéenosti v
programskem obmocdju.

C20 Projekt je jasno usmerjen v razvoj trajnostne 0-1-2-3
strukture cezmejne sodelovanja.
€21 Cezmejne strukture sodelovanja krepijo 0-1-2-3

i) zagotavljanje éezmejnih storitev ali
ii) opravljanje storitev, ki so usmerjene na
obrobna/podezelska obmoéjas.
C22 Vsako razvito storitev, strukturo ali model 0-1-2-3
spremlja demonstracijska aktivnost, ki omogoca
prenos dobrih praks in/ali preizkusanje novih
resitev v resnicnem kontekstu.
Najvecje mozno Stevilo tock je 12 (C10-C13/C14-C16) ali 18 (C17—-C22).

Preglednica 5: Merila za izbor za podrocje sodelovanja

Razdelek v
prijavnici

Vodilna nacela za ocenjevanje

Pripravljeno Pomen ¢ezmejnega pristopa k obravnavani temi je 0-2-4-6

st jasno razviden; rezultatov ni mogoce (ali le do
sodelovati dolocene mere) doseci brez sodelovanja.
LIERGESE €24 Sodelovanje prinasa projektnim partnerjem, cilinim  0-2-4-6 B.1
pristop skupinam in/ali obmodju, kjer se izvaja
projekt/program, ocitne koristi.
C25 Izpolnjena so Stiri merila sodelovanja: skupno 0Oali2 c.1.4

nacrtovanje (obvezno), skupno izvajanje (obvezno),
skupno financiranje in skupno osebjeg.
C26 Projekt vkljuCuje primerne projektne partnerje, ki  0-1-2-3 B
so potrebni za ukrepanje na podrocju teritorialnih
izzivov/skupnih prednosti in dolocenih ciljev in ki
izkazujejo izkusnje ter usposobljenost na zadevnem
podrocju.
Najvecje moino Stevilo tock je 17 (C23—-C26).

Preglednica 6: Merila operativnega ocenjevanja

¢ Med obrobna/podezZelska obmodja se v okviru tega programa sodelovanja uvr$€ajo vsa podrodja
izven urbanih sredis¢ mestnih obcin.

° Opomba: izpolnjena so tri merila sodelovanja = najmanj (0 tock), izpolnjena so Stiri merila za
sodelovanje = najvec (2 tocki).
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Podrocje St. Vodilna nacela za ocenjevanje Tocke Razdelek v
ocenjevanja prijavnici
Upravljanje C27 Vodilni partner je usposobljen za upravljanje 0-1-2-3 B.1
projektov, ki jih sofinancira EU, ali drugih
mednarodnih projektov oziroma lahko zagotovi
ustrezne ukrepe za podporo upravljanju.
bl Eldgs| C28  Predlagane dejavnosti so ustrezne in vodijo do 0-1-2-3 C.5

nacrtovanih  glavnih neposrednih ucinkov
(outputov) in rezultatov.
C29  Vsi partnerji imajo toc¢no doloceno in aktivno viogo 0-1-2-3 C.5
v partnerstvu z jasnimi odgovornostmi (npr. delitev
nalog je jasna, logi¢na, skladna z vlogo partnerjev v
projektu in vrsto cezmejnega sodelovanja itd).
c30 Casovni nadrt je realen (dejavnosti, dosezki in 0-2-4-6 C.5
neposredni ucinki (outputi) si sledijo v logicnem
Casovnem zaporedju).

C31 Splosni financ¢ni nacrt je jasen in realen ter odraza 0-2-4-6 D
dejansko vklju¢enost partnerjev (je uravnotezen).

Najvecje moino Stevilo tock je 21 (C27-C31).

Rezultati ocenjevanja kakovosti za prednostno os 2 (PN 6c¢ in 6d):

C1-C9 39
C10-C16 12
C23-C26 17
C27-C31 21
Skupno stevilo tock 89

Skupno Stevilo razpoloZljivih tock v okviru ocenjevanja kakovosti za PO 2 je 89 (100 %). Vsak
projekt mora doseci vsaj 70 % ali 63 tock. Projekti, ki ne doseZejo 63 tock, bodo zavrnjeni.
Projekti, ki doseZzejo od 63 do 72 tock (80 %), bodo obravnavani na seji odbora za
spremljanje, ki bo odlocal, ali bodo projekti odloZeni ali zavrnjeni. Projekti, ki doseZejo 73
tock ali ve¢, bodo obravnavani na seji 0zS z moznostjo odobritve, odloga, zavrnitve ali
uvrstitve na rezervno lestvico. Projektov, ki jih bo odbor za spremljanje po ocenjevanju
kakovosti zavrnil, se ne sme vec prijaviti za sredstva Interreg SI-HR z isto projektno idejo
in/ali partnerstvom.

Merila C13—C14 in C20—C22, ki zadevajo vodilna nacela posamezne prednostne nalozbe, so
izlo¢ilna merila. Ce projekt pri teh merilih ne prejme nobene tocke, je samodejno zavrnjen.

Rezultati ocenjevanja kakovosti za prednostno os 3 (PN 11):

C1-C9 39
C17-C22 18
C23-C26 17
C27-C31 21
Skupno stevilo tock 95

Skupno stevilo razpoloZljivih tock v okviru ocenjevanja kakovosti za PO 3 je 95 (100 %). Vsak
projekt mora doseci vsaj 70 % ali 67 tock. Projekti, ki ne dosezejo 67 tock, bodo zavrnjeni.
Projekti, ki doseZejo od 67 do 76 tock (80 %), bodo obravnavani na seji odbora za
spremljanje, ki bo odlocal, ali bodo projekti odloZeni ali zavrnjeni. Projekti, ki dosezejo 77
tock ali ve¢, bodo obravnavani na seji OzS z moznostjo odobritve, odloga, zavrnitve ali
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uvrstitve na rezervno lestvico. Projektov, ki jih bo odbor za spremljanje po ocenjevanju
kakovosti zavrnil, se ne sme vec prijaviti za sredstva Interreg SI-HR z isto projektno idejo
in/ali partnerstvom.

Merila C13—C14 in C20—C22, ki zadevajo vodilna nacela posamezne prednostne naloZbe, so
izlo¢ilna merila. Ce projekt pri teh merilih ne prejme nobene to¢ke, je samodejno zavrnjen.

1.5.2 ObrazlozZitev odlocitev odbora za spremljanje (odlog, uvrstitev na rezervni seznam,
zavrnitev)

Vlogo, ki je odloZena, OzS naceloma podpira. Vendar je treba vlogo z enega ali vec vidikov
popraviti ali nadalje razvijati. Potem ko 0OzS sprejme sklep, bo vodilni partner pisno
seznanjen o tem, katere vidike je treba popraviti. Revidirana vioga se lahko odda do
naslednjega roka za oddajo vlog javnega razpisa in bo ponovno ocenjena ter dana v
odlocitevOzS.

Vloge, ki bodo uvrs¢ene na rezervni seznam, 0zS naceloma podpira, vendar jih ni mogoce
odobriti zaradi zacasnega pomanjkanja programskih sredstev. Odobritev vloge je odvisna od
razpoloZljivosti sredstev. Projektov na rezervnem seznamu skupni sekretariat ne ocenjuje Se
enkrat. OzS jih razvrsti po prednostnih oseh programa. Ko bodo sredstva na voljo, bo organ
upravljanja z njimi sklenil pogodbo na podlagi njihove uvrstitve. Odvisno od viSine
razpoloZljivih sredstev in da bi kar najbolje izkoristili financna sredstva programa, OU lahko
sklene najprej pogodbe za projekte z manjsim finan¢nim nacrtom.

1.5.3 Sklepanje pogodb

Na podlagi odlo¢itve 0zS bo organ upravljanja obvestil vodilnega partnerja o
odobritvi/odloZitvi/zavrnitvi/uvrstitvi projekta na rezervni seznam. Okvirni rok, v katerem je
treba vodilnega partnerja obvestiti o sklepu 0zS, je en mesec od seje 0zS. Vodilni partner
odobrenega projekta bo z organom upravljanja podpisal pogodbo za celotni znesek sredstev
ESRR (glejte vzorec pogodbe o sofinanciranju v razpisni dokumentaciji).

1.5.4 Resevanje pritozb
PritoZzbe se razlikujejo glede na predmet pritozZbe.

v PritoZbe v zvezi z izbirnim postopokom

Vodilni partnerji projekta bodo pisno obveséeni o razlogih, zakaj vloga ni upravicena ali
odobrena. Vodilni partner morebitne pritozbe na obvestilo, ki ga izda organ upravljanja ali
skupni sekretariat na podlagi sklepa odbora za spremljanje, v zvezi z izbirnim postopkom
predloZi organu upravljanja. OU bo ob pomoci skupnega sekretariata preucil zadevo in
pripravil odgovor glede utemeljenosti pritozbe. Odlocitev o tem, ali je pritoZzba utemeljena
ali jo je treba zavrniti, mora sprejeti pritozbena komisija,ki jo sestavljajo predsednik odbora
za spremljanje, dva ¢lana odbora za spremljanje iz sodelujo¢ih drzav ¢lanic, vklju¢no z
njunima namestnikoma (ali dvema predstavnikoma sodelujocih drzav, vklju¢no z njunima
namestnikoma), en predstavnik organa upravljanja in en pravni strokovnjak, ki je lahko ¢lan
odbora za spremljanje, organa upravljanja ali skupnega sekretariata, ki ga bo (¢e bo treba)
imenoval odbor za spremljanje. PritoZzbena komisija bo obravnavala (e potrebno) zgolj
primere vezane na formalni/administrativni del izbirnega postopka. Vse ostale primere bo
obravnaval OU.
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v" Pritozbe na sklepe OU, skupnega sekretariata ali OP
Morebitne pritozbe na sklepe, ki jih sprejmejo OU, skupni sekretariat ali OP v zvezi z
izvajanjem projekta in pripadajo¢imi postopki (na podlagi pogodbe o sofinanciranju ESRR ali
sklepov 0zS), vodilni partner predlozi OU, skupnemu sekretariatu ali OP skladno z
dolocbami, ki jih dolo¢a pogodba o sofinanciranju ESRR.

v" PritoZbe v zvezi s prvostopenjsko kontrolo
Vodilni partnerji ali projektni partnerji, ki imajo pritozbe v zvezi s prvostopenjsko kontrolo,
kakor je doloc¢eno v ¢lenu 23(4) Uredbe ETS, lahko, skladno z veljavnimi nacionalnimi
predpisi, vlozZijo pritozbo na institucijo, ki je odgovorna za financ¢no kontrolo zadevnega
vodilnega ali projektnega partnerja v drzavi ¢lanici.

v’ PritoZbe v zvezi z drugostopenjsko kontrolo (revizorji)
Pritozbe v zvezi z drugostopenjsko kontrolo je treba vloZiti pri odgovornem nacionalnem
revizijskem organu v vsaki drZavi ¢lanici skladno z veljavnimi nacionalnimi predpisi.

O pritozbah, prejetih v okviru programa, ki vkljuujejo vsebino ter predlagane ali Ze izvedene
reSitve, je treba porocati 0zS. Zgoraj doloceni pritozbeni postopki ne posegajo v
nobenmehanizem ali postopek za povrnitev Skode na nacionalni ravni, zlasti v zvezi z
neuspesnimi vlogami. Kadar je predmet pritozbe v pristojnosti sodis¢, drzavnega tozilstva ali
drugih nacionalnih ustanov, ima prijavitelj/upravi¢enec pravico, da se obrne tudi na zadevne
organe.

Programski organi in telesa na zahtevo Komisije preucijo pritozbe, ki jih je prejela Komisija in
ki spadajo v podrocje uporabe njihovih ureditev. OU na zahtevo obvesti Komisijo o rezultatih
teh preucitev.
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PROJEKTNA VLOGA

Administrativna ustreznost

Slika 1: Izbirni postopek (slika)

A

POSTOPEK OCENJEVANIJA

Rezultat ocenjevanja kakovosti
(razvrstitveni seznam) je predlog
za razpravo v OzS:
1. manj kot 70 %
(zavrnitev)
2. 70% - 80 % (odloZitev,
zavrnitev)

Ocenjevanje kakovosti

3. 81%-100% (odobritev,
odloZitev, zavrnitev ali
uvrstitev na rezervni
seznam)

N J

v DA/NE

ODLOCITEV 0zS

DA

SKLENITEV POGODBE —
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